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1. UVOD

Prvé Smernice, ktoré pouzivali spracovatelia diela Flora Slovenska, publikoval Jan

Futdk v r. 1973. Po vySe 40 rokoch trvania edicie Flora Slovenska bolo potrebné uvedené
smernice novelizovat’ a doplnit’ o navody na rozsirenie obsahu spracovania diela Flora
Slovenska v sulade s novodobymi poziadavkami, ktoré vyzaduje tento typ prac.
NajddlezitejSie zmeny su: zavedenie priebezného ¢islovania rodov, druhov a niz§ich taxénov
(ktoré umoziuje l'ahS$iu orientaciu pri vyhl'adani opisov taxdnov), technika spracovania map
rozsirenia taxonov (metdda stredoeurdpskeho sietového mapovania, pouzitie typologickych
map) a najmé anglickej verzie urovacich kl'icov za sti¢asného akceptovania platnych
Medzinarodnych kodov botanickej nomenklatary.
Smernice st ndvodom, ako postupovat’ pri spracovani textov. V pripade spornych otazok pri
komplikovanych Castiach textu je nutnd konzultacia s editorom.
Je potrebné zdoraznit,, Ze:

e Flora Slovenska je sibornd praca a musi mat’ jednotny charakter.

e Rozhodujuce pravo, ¢o sa tyka koncepcie a koncovej podoby textu, ma editor!




O vsetkych zasahoch bude autor informovany. Povazuje sa za samozrejmé, ze editor nemdze
autorovi nanutit’ svoj nazor, hlavne ked’ ide o zadsadné problémy, ale ani nemusi rukopis
prijat. Pripadny rozpor mo6zu pomdct’ riesit’ oponenti, resp. recenzenti.

Texty externych autorov st zvyc¢ajne edicne upravované ¢lenmi interné¢ho autorského
kolektivu z BU SAV. Tato tprava zahfiia preklad textov, niekedy aj dopliiianie a usporiadanie
lokalit a d’alSie mensSie ¢i vacsie, vacSinou formalne zmeny, korektury a pod. V prvych 4
zvizkoch sa tato ¢innost’ oznacovala slovom "upravil" pri prislusnom rode. Od V/2. zvizku sa
tato praca (v pripade autora zo zahranicia) oznacuje ako prekladatel’. Prekladatel’ je uvedeny
na titulnej strane (neuvadza sa slovom upravovatel’ v nadpise kapitoly vedl'a autora), v
nadpise zostava len autorstvo spracovatel’a textu.

V pripade, Ze rukopis nevyhovuje pre publikovanie vo Flore Slovenska, musi sa
prepracovat’. V prvom rade sa editor s poziadavkou o prepracovanie obrati na autora, ak
neuspeje, tak na interného upravovatel’a textu, obaja zainteresovani (upravovatel’ a autor) sa
dohodnu na spoluautorstve, alebo editor postdi rozsah prace upravovatel’a a navrhne autorovi
pripadné spoluautorstvo upravovatel'a. Ak sa meni text koncep¢ne, prijme editor novy text s
novym autorom. Podobne sa postupuje, ked’ editor dostane netiplné texty. Nevztahuje sa to
vSak na menSie Upravy, ktoré urobi editor sam. Autorstvo v tomto pripade zostava nedotknuté.
Stava sa, Ze externy autor textu nevypracuje mapu rozsirenia a lokality vyskytu k jednotlivym
taxonom doda v rukopise (nie na excelovskom harku). Upravovatel’ musi lokality prepisat’ do
excelovského harku alebo ich ulozit’ do databazy a postarat’ sa aj o vyrobu mapy. V tomto
pripade je autorom vyroby mapy (nie vSak roz$irenia) a ani nie spoluautorom textu. Pokial’ by
upravovatel (resp. editor) spracoval celé rozsirenie (aj s dokumentaciou) bude spoluautorom
textu taxonu. Drobné konzulta¢né rady a doplnky nie stt ddvodom pre spoluautorstvo.

1. VSEOBECNE POKYNY
1. VYBER TAXONOV

Do Flory Slovenska zarad’ujeme na Slovensku povodné, zdoméacnené a zavlecené
taxony. Z druhov pestovanych vo volnej prirode sa zohl'adituju vSetky uZzitkové, z ozdobnych
len Casto pestované a splanievajice. Stru¢nou formou sa uvedu tiez druhy ojedinele zavlecené,
pripadne ojedinele splanievajlce, tiez taxony o¢akavané, pochybné a mylne uvedené, krizence
sa uvedu v zavere spracovania rodu. Druhy pestované v bytoch a v sklenikoch sa neuvadzaju.

Rozsah spracovania jedného druhu by nemal prekrocit’ 1,5-3 normalizované strany
(vyobrazenia a mapky st len doplnkovou prilohou).

2. PORADIE TAXONOV

Podl'a povodnych ,,.Smernic* bolo poradie spracovanych ¢eladi podla fylogenetického
systému F. A Novaka in Futak (red.), Flora Slovenska 1. Veda, 1966. V sucasnosti
akceptujeme klasifika¢ny systém APG I11 (Angiosperm Phylogeny Group Il1; r. 2009),
zalozeny na molekularno-systematickych stadiach.

3. SiRKA PONATIA TAXONOV

Druhy boli pévodne chapané v uzsom vymedzeni (napr. Dostal Kvétena CSR (1948—
1950), Kli¢ k tplné kvétene CSR 1958), Tutin et al. (eds.) Flora Europaea 1-5, ed. 1, ed. 2
(1964-1980, 1993). Napriek tomu, ze siicasny svetovy trend inklinuje ku koncepcii vel'kych
druhov, vo Flére Slovenska zvacsa uprednostilujeme uzsie ¢lenenie taxonov.



4, KRESBY

Texty su doplnené perokresbami celkového habitusu rastlin a detailov délezitych
morfologickych znakov. Ilustracie na tabuliach st kreslené vac¢Sinou podl'a zivého rastlinného
materidlu z povodnych stanovist’, len vynimoc¢ne podl'a herbarového materialu.

[lustrator zodpoveda len za technicku a esteticku, nie za odbornu stranku vyobrazenia.
Najlepsie je, ked’ autori sami dodaju typické exemplare a upozornia najma na diakritické
znaky, pripadne poskytnu svoj schématicky nacrt a iné informécie. Autor kresby poskytne
autorovi textu vyobrazenie na posudenie a schvalenie.

5. ADDENDA

Odportca sa, aby autori uverejnili podrobnejSie poznatky skor, ako vyjde prislusny
zvizok Flory Slovenska, v pripade novych mien a kombinacii by ich takisto mali publikovat’ v
periodikach este pred vydanim vo Flore. Praca sa potom cituje vo Flore Slovenska v stati
Literatura. V odévodnenych pripadoch (ked autor nestihne meno publikovat’ pred vydanim
Flory) sa nové mena mozu uviest’ aj vo Flore Slovenska v kapitole Addenda (pozri Addenda
In: Flora Slovenska VI1/3: 656-657, 2012).

6. AUTORI MIEN TAXONOV A ICH SKRATKY
Mené autorov taxonov sa skracuju dosledne podl'a zoznamu mien autorov v publikécii

Autors of plant names (Brummitt et Powell 1992). Publikacia je k dispozicii v kniznici
Botanického tistavu SAV.

III. SPECIALNA CAST
1. NOMENKLATURA
1. 1. Akceptované mena taxonov

Pri ndazvoch taxonov sa reSpektuje posledné vydanie Medzinarodného kodu botanicke;j
nomenklatury (McNeill et al. 2012), dostupny na: http://ibot.sav.sk/icbn/main.htm [preklad
kodu v slovenskom jazyku dostupny na: http://shs.sav.sk/SBS1/newkod/]. Pri nazvoch
kultirnych rastlin sa reSpektuje Medzinarodny kod nomenklatiry pestovanych rastlin
(Brickell et al. 2004).

1. 2. Vedecké mena

Zacinajuci rod, druh, poddruh su vlastne aj nadpismi kapitol. V prvom riadku nadpisu
sa uvedie vedecké meno v latin¢ine s autorom/mi, pripadne kombinatorom/mi, (aj "emend."
alebo "ex"), pri skratkach mien viacerych autorov sa pouziva spojka "et". V pripade "ex" je v
nadpise aj autor uvedeny za "ex" alebo "emend." v nadpise sa upustilo od informacie "in" — ta
sa uvadza len v odstavci s plnou citdciou mena taxonu ("in" znamena v publikacii, kde bolo
meno platne publikované, za "in" sa uvedie skratena citicia prace aj s autorom). Pod
vedeckym menom sa uvadza meno slovenské.


http://ibot.sav.sk/icbn/main.htm

1. 3. Skratené taxonomické citacie

Pri taxonomickych citaciach je skratené meno autora a zvécsa aj titul knihy. Pri
periodikach sa necituje titul ¢lanku, ale len nazov Casopisu (zvycajne skratene). Pouzivaja sa
v nomenklatorickej Gasti (v tejto Casti sa pouzivaju aj skratky mien autorov), d’alej v texte pri
citovani starych monografii a Flor, s€asti tieZ v Stati 0 rozsireni na Slovensku a v Literatare
len pri nazvoch ¢asopisov.

Skratky kniznych publikacii
Pouzivaju sa podl'a zoznamu v diele Flora Europaca (Tutin et al. 1964-1993).

Skratky casopiseckych publikdcii

Pouzivaju sa podl'a prac Botanico-Periodicum-Huntianum (Lawrence et al. 1968) a B-P—H/S
(Bridson 1991). Publikacie su k dispozicii v kniznici BU SAV a na internete.

Ak nie su v uvedenych publikaciach skratky niektorych prac zahrnuté, postupuje sa podl'a
dalsich prac (Holub et al. Zpravy Ceskoslov. Bot. Spole¢n. 13, Append. 1: 1-30, 1978,
Hrouda et al. Zpravy Ceskoslov. Bot. Spoleén. 13, Append. 1: 31-69, 1978), alebo je mozné
si ich vytvorit’ podl'a navodu Appendix A, v Botanico-Periodicum-Huntianum
/Supplementum (Bridson 1991, str. 1021-1064).

Priklady taxonomickych citacii:

L. Sp. Pl. ed. 1, p. 1062, 1753.

W. T. Aiton Hort. Kew. 4, ed. 2, p. 109, 1812.

A. Nyar. Acta Geobot. Hung. 5: 19-20, 1942.

(All.) Holub et Pouzar in Holub Preslia 33: 400, 1961.

1. 4. Slovenské mena

Pri pomenovani taxonu sa autori pridrziavaju slovenského botanického nazvoslovia
v publikaciach Cervenka et al. Slovenské botanické nazvoslovie (1986), Marhold et Hindak
(eds.), Zoznam niz8ich a vysSich rastlin Slovenska (1998) a Kliment et al. Bull. Slov. Bot.
Spolo¢n. 30: 89—-116 (2008). V niektorych pripadoch, ak nastala zmena vedeckého nazvu, su
slovenské mend novoutvorené. Niekedy sa uvadza alternativne Casto pouZivané meno v
zatvorke napr.: diska (materina daska) a pod nim odkaz na Ic. (ikonografiu): Tab., fig., p.

Vedecké meno sa opakuje v prvom odstavci s autorom alebo kombinatorom, doplnené
prislusnou skratenou citaciou platného zverejnenia, uvadzaju sa aj tu udaje o autorstve
("emend.”, "ex") a naviac "in".

Najskor sa za platnym menom, s Uplnou citdciou a s rokom platného uverejnenia,
uvedie v d’alsom odstavci bazionym a v d’alSom synonyma.

1. 5. Basionymum (Bas.)

Je podvodné meno taxénu viazané na nomenklatoricky typ, doplnené o citaciu s rokom
platného uverejnenia (meno autora a skratena citacia prace s rokom vydania).

1. 6. Synonymum (Syn.)



Synonyma uvedené v d’alSom odstavci st usporiadané spravidla chronologicky,
oddel’'uju sa pomlckou, neopravnené synonyma (auct. non, resp. sensu) sa uvadzaji na konci.
Za menom kazdého synonyma je skratka mena (alebo celé meno) autora a rok (nie uz cely
titul publikacie) platného uverejnenia. Za neskratené meno autora nedavame bodku ani na
konci vety! Pri synonymach starsich ako je platné meno (ale aj v inych pripadoch), musi byt
uvedené zdovodnenie jeho postavenia (napr.: nom. nud., nom. illeg. — pripojené po Ciarke)
alebo je mozné pripojit’ k synonymam doplitujice nomenklatorické udaje (napr. p. p., s. 1., s.
str., sensu, excl., non) pripojené bez ¢iarky. V pripade, Ze sa taxdn zarad’oval do roznych
rodov, uvedie sa pIné meno rodu len pri prvom synonyme, d’alej len skratene — prvé pismeno
rodu. Obdobne sa postupuje, ked’ sa taxoén v hodnote poddruhu zarad’oval do roznych druhov.

Ako synonyma sa uvadzaji mena akceptované v pracach pojednavajicich o Slovensku
a byvalom Ceskoslovensku, d’alej vo florach susednych $tatov a strednej Eurdpy, pripadne v
inych pramenoch ddlezitych pre informaciu o Studovanom taxone. Treba brat’ do ivahy novsie
nomenklatorické, taxonomické, najmé vSak monografické stidie a uviest’ v synonymike meno
pouzité v tychto pracach v pripade, Ze autor spracovavanej skupiny z akychkol'vek dovodov
neprijal novsie chapanie. Ako priklady uvadzame diela, ktoré by sa mali reSpektovat’ pri
citovani synonym:

Domin, K.: Plantarum Cechoslovakiae enumeratio species vasculares indigenas et introductas
exhibens. Preslia: 13-15: 1 — 305, 1935.

Dostal, J. et al.: Kv€tena CSR. Praha (1: 1-64, 1950; 2: 1-800, 1948; 2: 801-1488, 1949 et 2:
1489-2269, 1950).

Dostal, J.: KIi¢ k uplné kvétene CSR, ed. 1, ed. 2, Praha 1954, 1958.

Dostal, J., Cervenka M.: Velky kI'G¢ na urovanie vyssich rastlin Slovenska I. a Il. diel,
Slovenské Pedagogické nakladatel’stvo, Bratislava, 1991, 1992.

Fischer, R. (ed.): Exursionsflora fiir Osterreich, Liechtenstein und Siidtirol. Martin
Pfosser Biologiezentrum der Oberdsterreichischen Landesmuseen, Linz, 2008.

Hazslinszky, F.: Ejszaki Magyarhon virdnya. Fiivészeti kézikonyv. I-IX. + 1-412. Kassa,
1864.

Hazslinszky, F.: Magyarhon edényes novényeinek fiivészeti kézikonyve. I-LXII + 1-504.
Pest, 1872.

Hegi, G. et al.: Illustrierte Flora von Mittel-Europa. Miinchen, ed. 1 (1906-1931), ed. 2 (1936
a d’alej vydavané), ed. 3 (1966 a d’alej vydavané) [edi¢né datumy pozri Taxonomic
literature Stafleu et Cowan (1979)].

Hejny, S., Slavik, B. (eds.): Kvétena Ceské republiky 1-3. Academia, Praha, 1988-1992.

Chrtek, J., Kaplan, Z. Stépankova, J. (eds.): Kvétena Ceské republiky 8. Academia, Praha,
2010.

Jalas, J., Suominen, J. (eds.): Atlas Florae Europaeae 1-10. The Comittee for Mapping the
Flora of Europe et Societas Biologica Fennica Vanamo, Helsinki, 1972-1994

Jalas, J. et al. (eds.): Atlas Florae Europaeae 11, 12. The Comittee for Mapping the Flora of
Europe et Societas Biologica Fennica Vanamo, Helsinki, 1996, 1999.

Javorka, S.: A Magyar flora (Flora Hungarica). Magyarorszag viragos és édenyes viragtalan

novényeinek meghatarozo kézikonyve. [-Cll (1925), 1-1307 (1924). Budapest, 1924—
1925.

Kiraly, G.: Uj magyar fiiveszkényv Magyarorszag hajtasos novenyei. Aggteleki Nemzeti Park
Igazgatosag, 2009.

Kubat, K. et al. (eds): Kli¢ ke kvétene Ceské republiky. Academia, Praha, 2002.

Kurto, A. et al. (eds.): Atlas florae europaeae 13, 14, 15. The Comittee for Mapping the Flora
of Europe et Societas Biologica Fennica Vanamo, Helsinki, 2004, 2007, 2010.



Majovsky, J., Murin, A. et al.: Karyotaxonomicky prehl'ad flory Slovenska. Veda, Bratislava,
1987.

Marhold, K., Goliasova, K., HegediiSova, Z., Hodalova, 1., Jurkovicova, V., Kmetova, E.,
Letz, R., Michalkova, E., Mraz, P., Peniastekova, M., gipoéové, H., Tavoda, O.:
Paprad’orasty a semenné rastliny — Ferns and Flowering Plants. In: Marhold, K., Hindak,
F. (eds.), Zoznam niz$ich a vysSich rastlin Slovenska — Checklist of non-vascular and
vascular plants of Slovakia. Veda, Bratislava, p. 333-687, 1998.

Marhold, K., Martonfi, P., Mered’a, P. jun., Mraz, P. (eds.): Chromosome number survey of
the ferns and flowering plants of Slovakia.VEDA, Bratislava, 2007.

Mirek, Z. (red.) et al.: Flora Polski. Tom 15. Institut Botaniki, Polska Akademia Nauk,

Krakow, 1995.

Neilreich, A.: Aufzdhlung der in Ungarn und Slavonien bisher beobachteten Gefasspflanzen
[-XV1 + 1-390. Wien, 1866.

Pawlowski, B.: Flora Tatrorum — Plantae vasculares. Varsoviae, 1956.

Reuss, G.: Kvétna Slovenska, €ili Opis vSech jevnosnubnych na Slovensku divorostaucich a
mnohych zahradnich zrostlin podlé saustavy De Candolle-ovy. I-F-LXXV + 1-496 + 1
(nepag.). B. Stavnica, 1853.

Sagorski, E., Schneider, G.: Flora der Centralkarpathen mit specieler Beriicksichtigung der in
der Hohen Tatra vorkommenden Phanerogamen und Geféss-Cryptogamen nach eigenen
und fremden Beobachtungen zusammengestellt und beschrieben. 1, I-XVI + 1-210,
Leipzig; 2, I-VIHI + 1-591, register I-L VI, Leipzig, 1891.

Slavik, B. (ed.): Kvétena Ceské republiky 4-6. Academia, Praha, 1995-2000.

Slavik, B., Stépankova, J. (eds.): Kvétena Ceské republiky 7. Academia, Praha, 2004.

So0, R.: A magyar flora és vegetacié rendzertani—novenyfoldrajzi kézikonyve 1-5. Budapest,
1964-1973.

Tutin, T. G. et al. (red.): Flora Europaea 1-5, ed. 1, Cambridge University Press, Cambridge,
1964-1980, 1, ed. 2, 1993.

Wahlenberg, G.: Flora Carpatorum principalium exhibens Plantas in montibus Carpaticis inter
flumina Waagum et Dunajetz eorumgue ramos Arvam et Popradum crescentes, cui
praemittitur Tractatus de altitudine, vegetatione, temperatura et meteoris horum
montium in genere. I-CXVII + 1-408. Gottingae, 1814.

Priklady citovania nomenklatury

Dichodon viscidum (M. Bieb.) Holub

Dichodon viscidum (M. Bieb.) Holub Folia Geobot. Phytotax. 9: 273, 1974.

Bas.: Stellaria viscida M. Bieb. FI. Taur. Caucas. 1, p. 342, 1808.

Syn.: Stellaria dubia Bastard 1812 — Cerastium dubium (Bastard) Guépin 1830 — Stellaria
anomala Rchb. 1832 — Dichodon anomalum (Rchb.) Rchb. 1841 — Arenaria anomala (Rchb.)
Shinners 1962 — Dichodon dubium (Bastard) Ikonn. 1973 — Cerastium anomalum Waldst. et
Kit. ex Willd. 1799, nom. illeg.

2. CHARAKTERISTIKA TAXONOV
2. 1. Obsah a forma opisov

Pri opisoch je zavdzna morfologicka terminoldgia spracovana v 1. zvizku Flory
Slovenska (Dostal et Futak 1966). V pripade, Ze niektoré terminy potrebné pre opis



diakritického znaku chybaju, mozu sa doplnit’ s poznamkou v texte (pri opise rodu alebo
celade), Ze ide o terminy, ktoré nie su uvedené v 1. zvizku Flory Slovenska. Posledné Gpravy
vSak urobi editor. Charakteristika ¢el'ade je zaloZend na rastlinnom materidli z celkového
arealu. Opisy rodov, druhov a vnutrodruhovych jednotiek zohl'adiiuju variabilitu na uzemi
Slovenska (napr.: v rode su zastupené byliny a dreviny, ale na Slovensku rastu len byliny, vo
Flore Slovenska sa uvedie, ze ide len o byliny). Toto pravidlo plati napr. pre druh s viacerymi
poddruhmi, z ktorych niektoré u nas nerast. V opise druhu treba uviest’ len znaky u nés sa
vyskytujacich poddruhov. Pri opise sa neodpisujui znaky automaticky z inych flérovych diel,
aj ked’ tieto su dolezitou pomdckou, vzdy treba pri opise vychadzat’ z rastlin naSho uzemia.
Neraz sa stava, ze v inych uzemiach je variabilita druhu vacsia alebo mensSia ako u nds, rastu
tam poddruhy, ktoré sa u nas nevyskytuju a tieto nemusia byt’ v praci, z ktorej sa odpisuje,
vymenovane.

Na zaciatku opisu sa uvadza trvacnost’ (napr. jednoro¢na bylina). Pri rode a druhoch (s
podruhmi) su rastliny (byliny, stromy, kry, polokry) v mnoznom ¢isle (napr.: trvace byliny ...),
pri druhoch (bez poddruhov) a poddruhoch sa uvadza rastlina v jednotnom ¢isle (trvaca,
jednoro¢na bylina ...).

Pri opisovani rastliny sa postupuje od bazalnej ¢asti k apikalnej, zvonku dovnutra, od strany
adaxidlnej k abaxialne;.

Vyska rastliny sa uvddza v rozmedzi hornej a dolnej hranice (naj€astejSie) nameranej
hodnoty variability, napr. 40-60 cm. Mozno uviest’ aj d’al$ie menej ¢asté krajné hodnoty,
ktoré sa potom uvadzaja v zatvorkach napr.: (20-)40-60(—80) cm. To vSak neznamena, Ze sa
nevyskytuju aj exemplare inej vysky, najmi pokial’ ide o dolnt hranicu. Namerané hodnoty
ostatnych znakov sa uvadzaju v mm.

Taxony patriace k rovnakému agregatnemu druhu st uvedené v rdmci tohto
agregatneho druhu rovnako ako druhy.

Za poslednym druhom rodu sa uveda rovnakym spdsobom (ale stru¢nejsSie ako ostatné
druhy) taxény u nas pochybné, nespravne od nds uvadzané, ocakéavané, pripadne vel'mi
zriedkavo (obcas) zavleéené alebo splanené, a nakoniec sa uvedu krizence. V predznacke
Poznamka za poslednym druhom sa méZzu uviest’ taxony vel'mi zriedkavo pestované.

Opis je v jednom odstavci, ma mat’ telegraficky $tyl, spravidla bez slovies. Nepise sa
napr. listy st kopijovité, ale "listy kopijovité" a pod. Vety nemaju byt prili§ dlhé. Zakladny
organ sa opisuje jednou vetou. Znaky uvedené pri nadradenych taxonoch sa neopakujt (napr.
vSetky druhy rodu maju listy striedavé, uvedie sa tato skutocnost’ len v opise rodu).

Poznamka: Na opise si treba dat’ vel'mi zalezat’! Mo6Ze sa napr. stat’, Ze v taxone
chipanom ako druh (bez poddruhov) budu neskorsie odliSené poddruhy. Z presného opisu sa
dé potom zistit’, ktory poddruh alebo ktoré poddruhy (pripadne aj podradené taxony) sa u nas
vyskytujl.

Poradie opisu orgdnov: Podzemna ¢ast. Byl' (Stonka). Listy; postavenie; posva; stopka;
cepel’. Sukvetie. Listene. Listence. Kvety. Kalich; kalisné listky/zuby. Koruna; korunné
lupienky (okvetné listky). Andreceum. Gyneceum. Plody. Semena. Dodrzuje sa vel'kost
zaciatoCnych pismen aj v opisoch.
Poradie opisu morfologickych znakov (pri opisovani organov): pocet, konzistencia, tvar,
velkost, farba, povrch (odenie, skulptira), Zilnatina, pripadne anatomia.

Poznamka 1: Rastlina je xx cm alebo m vysoka (nie velkd), alebo je dlha (ked’ je
plaziva).

Pozndmka 2: Dizka a $irka orgénu sa zvykne pisat’ .... dizka x §irka mm, napr.: Listy
(55-)60 x 40(—45) mm vel'ké.

Pozndmka 3: Pisanie pomlc¢iek




a) dlha pomlcka "—" rozpitie medzi ¢islami S medzerami napr. 40 — 50(-60).
b) kratka pomlcka "-" je rozdel'ovnik, jedenkrat, 2-krat, 3-krat atd’., 2-pocetny, 3-pocetny,
4-dielny, 3-lalo¢ny, 1 — 2-krat strihané a pod.

2. 2. KPu¢ na urcenie rodov

V ramci Cel'ade sa oznaci arabskym cislom poradie rodov. Ked’ je u nés len jeden rod,
po slovenskom mene ¢el'ade sa pristipi ihned’ k spractvaniu rodu.

KTItce su striktne dichotomické, podla zasady 1a, 1b, pouzité diakritické znaky musia
byt désledne alternativne, ku kazdému znaku je potrebné uviest’ protiznak (metédou dvoch
moznosti, tézy a antitézy a dodrziavat’ rovnaké poradie znakov v téze a antitéze).
Diferencialne morfologické znaky, ktoré sa uplatnia v kIa¢i, musia byt uvedené aj v opise
taxonov. KI'ice v textoch sa piSu podla nasledovného systému:

2. 3. Chromozémy

Uvadza sa somaticky pocet ako 2n = Xy, prednostne pocet zisteny autorom Vv rastlinach z
uzemia Slovenska alebo publikované tidaje. Podkladom je knizna publikacia a CD verzia
Prehlad po¢tov chromozémov paprad’orastov a semennych rastlin Slovenska (Marhold et al.
(2007), v ktorej su sumarizované udaje o vSetkych poétoch chromozémov paprad’orastov

a semennych rastlinach dosial’ publikovanych a publikovanych po prvykrat z izemia
Slovenska, zaroven je karyologicka databaza paprad’orastov a semennych rastlin Slovenska
http://www.chromosomes.sav.sk/ dostupna aj na internete. Uvadza sa urcovatel’ poctu
chromozomov (zberatel’a taxonu je potrebné uviest’ v stati v o rozsireni). Pri zisteni ro6znych
poctov, sa uvedu vSetky. Ked nemame k dispozicii udaje zo Slovenska, uvedu sa zname pocty
chromozomov podl'a dostupnych karyologickych zoznamov a oznacia sa ako ,,(extra fines)*,

I ked’ sa nezhoduju s poctami chromozoémov zistenymi v rastlinach zo Slovenska. Ak nie su k
dispozicii ziadne tidaje, uvedie sa len 2n = ? (s otaznikom).

2. 4. Taxonomické a nomenklatorické poznamky (pripadne len Nomenklatorické alebo len
Taxonomické)

Podl’a potreby vysvetlit' taxonomicku alebo nomenklatoricku problematiku taxonu.
2.5. Variabilita

OpiSe sa variabilita zistend na izemi Slovenska. Rozhodne treba uviest’ variety a tieZ
formy v pripade, ak boli od nas publikované, samozrejme s kritickymi poznamkami. Pri
varietach alebo formach (aj ked’ nie je isté, ¢i 0zaj ide o taxdny), sa uvadzaju vedecké mena,
bazionym a synonyma s menami autorov, pripadne aj rokom platného zverejnenia), diakritické
znaky, pripadne lokality. Varietu skracujeme skratkou var., formu f. Pri poddruhoch, pokial’ sa
autor nestotozinuje s chdpanim ich poddruhovej Girovne, uvedu sa v tejto stati ako bolo
uvedené pri varietach a formach. V pripade, ze autor rozlisuje poddruhy v ramci druhu alebo
variety ramci druhu alebo poddruhu, uvedu sa po nadpise ,,KI"a¢ na ur¢enie poddruhov; KIa¢
na urcenie variet osobitne za druhom (poddruhom) podobne ako druhy rodu.



http://www.chromosomes.sav.sk/

2. 6. Biologia, ekoldgia, fytocenologia (alebo u pestovanych druhov len Biolégia, povod)

V tomto poradi sa uvadzaju aj ziskané informacie. Najskor biologické typy (zivotné
formy) pozri Futak (red.) Flora Slovenska 1, p. 266, 1966 (napr.: terofyt, hemikryptofyt,
geofyt, hydrofyt; parazit, poloparazit, saprofyt a pod.), nasleduje doba kvitnutia, pripadne
vytvarania plodov (napr.: Kvitnutie maj—jin), pripadne typ opelovania a rozsirovania plodov,
d’alej opis stanovist’ na ktorych sa druh vyskytuje (poda, podlozie, typ biotopu) a vertikalne
rozpétie vyskytu (napr. na silikatoch, karbonatoch, slaniskach, alaviach, nivach, a pod., od
planarneho do montanneho pripadne subalpinskeho stupna). Uvadza sa Maximum pripadne
minimum vyskytu.

Stupniovitost’ rastlinstva na Slovensku uvadza Futdk in Luknis (red.), Slovensko,
priroda (1972). Horna hranica jednotlivych horskych a vysokohorskych stupniov je v roznych
vySkach podl'a jednotlivych pohori, najvyssie siaha v Tatrach. Treba sa pridrziavat’
nasledovnych vegeta¢nych stupniov:

1] E:11F: 1y 1 o do 200(=300) mn. m
kolinny ............cooeveiiiieinnn, 200-500 (=700) m n. m.
SUDMONEANNY ..covvervrsurearsnnen oo 500-900(-1000) m n. m.
MONTANNY .covvrerrereosaesassassassasons 900-1400(-1550) m n. m.
subalpinsky .............cccoeen 1400-1800 m n. m.
alpinsky ...e.ooovenennne. (1600-)1800-2300 m n. m.
subnivalny ......cccceevueenns nad 2300 m n. m.

vve

vve

nadmorska vyska, potom cislo fytogeografického okresu (podokresu), ndzov lokality a v
zatvorke pramen (citacia). Ak sa v tom istom okrese uvadzaju dve maximalne resp.
minimalne vysky vyskytu, oba udaje sa oddel'uju bodkociarkou. R6zne tidaje podl'a
geologického substratu (napr. na vapenci, na Zule) sa oddel'uji bodkociarkou.

Pri fytocenologickej charakteristike uvadzame prednostne informaciu o statuse
diagnosticky, charakteristicky alebo konStantny taxon. Syntaxony uvadzame bez autorskych
mien. Doélezitou fytocenologickou pomockou st publikacie Rastlinné spolo¢enstva Slovenska
(vol. 1-4) a Diagnostic, constant and dominant species of the higher vegetation units of
Slovakia z edicie Vegetacia Slovenska. Asociacie a subasociacie skracujeme (as., subas.)
Fytocenologické tidaje bude v zévere spracovania revidovat’ odborny konzultant fytocenolég.

2. 7. Celkové rozsirenie

Uvedie sa stru¢ne celkovy aredl druhu s pouzitim sii€asnych politicko-geografickych
nazvov (napr. krajin). Podkladom st publikacie [Meusel et al. Vergleichende Chorologie der
zentraleuropédischen Flora 1, 2, 3 (1965, 1978, 1992) a vydané zvézky (vol. 1-16) edicie Atlas
florae europaeae].

2. 8. RozSirenie na Slovensku
Citujeme najskor vlastni mapu: Mapa .... (¢islo doplni editor). Uvedie sa v§eobecna
charakteristika rozSirenia s pouZitim terminov fytogeografického ¢lenenia ako aj beznych

geografickych terminov (pozor! v tejto stati sa pojednava len o horizontdlnom rozsireni). Pri
druhoch, ktorych celkova hranica rozsirenia prebieha izemim Slovenska sa uvedie tato
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skuto¢nost’ hned’ v ivode (upresni sa aj svetova strana) a doraz sa kladie taktiez na
endemizmus, subendemizmus alebo invazny charakter Sirenia. Stru¢ne sa charakterizuje
vyskyt taxénu na Slovensku, uvedie sa z ktorych okresov je druh znamy, pripadne z ktorych
nie su udaje a kde by bolo mozné este vyskyt o¢akavat’. PodrobnejSie udaje sa ziadaji najma
vtedy, ked’ nie je publikovand mapa.

2. 8. 1. Zdroje udajov
2.8. 1. 1. Herbarové polozky

Najspolahlivej$im pramenom pre Gdaje o rozsireni su herbarové doklady: Pri
kritickych taxénoch sa da spolahnut’ len na revidované polozky! Nevyhnutné je excerpovat’
najdolezitejsie herbare uvedené v prilohe 3. Skratky herbarov, ktoré sa uvadzaji v stati
0 rozsireni druhov na Slovensku, sa prevzali z publikacii Thiers Index Herbariorum (dostupné
na: http://sweetgum.nybg.org/ 2014) a Vozarova et Sutory Bull. Slov. Bot. Spolo¢n. Supl. 7,
1-95 (2001). Publikécia je k dispozicii v kniznici OTVR BU SAV. Casto pouzivané skratky
su uvedené v prilohe 3.

Poznamka: V mnohych pripadoch nestaci prezriet iba herbarové polozky druhu, ktory
sa Studuje, ale je potrebné prezriet’ si aj polozky zaradené podl'a synonyma (niekedy su taxony
zaradené pod starymi aj neopravnenymi synonymami druhov, pripadne rodov).

Je potrebné prezriet’ si aj polozky zaradené do rodu bez urcenia na druh. Odbornik
V prisluSnom rode ju moZze spravne revidovat’.

2. 8. 1. 2. Publikované tidaje

V kapitolach o rozsireni druhov sa literatdra cituje dvojako: do r. 1952 st odkazy na
Bibliografiu k flore CSR (Futak et Domin I. ¢.1961). Je potrebné zohladnit’ publikaciu
"Dodatky k bibliografii k flore CSR do roku 1952 od autorov Kubat et Skalicky (1999).
Publikacie uverejnené po r. 1953 sa cituji podla skratiek casopiseckych publikacii
v Botanico-Periodicum-Huntianum (Lawrence et al. 1968 a B-P—H/S (Bridson 1991). Knizné
publikacie sa skracuju podla prac Holub et al. Zpravy Ceskoslov. Bot. Spole¢n. 13, Append.
1: 1-30, (1978) a Hrouda et al. Zpravy Ceskoslov. Bot. Spoleén. 13, Append. 1: 3169,
(1978) a Appendix A v B-P-H/S (Bridson 1991).

Priklad citovania prac v rozsireni do r. 1952

13. Maninska uzina (G. Reuss 1853: 29; J. Knapp 1864d: 243; Javorka 1924: 407).

Priklady citovania ostatnych prac v rozsirent
13. Maninska uzina (L. Dostal Acta Fac. Rerum Nat. Univ. Comen., Bot. 22: 121, 1974;
Hadag, Terray et al. Kvetena Bukov. Vrch., p. 87, 1991).

2. 8. 1. 3. Nepublikované udaje

Pri nepublikovanych udajoch sa podl'a charakteru zdroja pouzivaju tieto skratky:
- ined. (ineditus) = doposial’ nevydany, nepublikovany, neopisany (iidaj prevzaty z databaz,
dokumenta¢ného materialu prof. K. Domina a pod.)
- not. (notatus) = znaceny, oznaceny, poznamenany (napr. v poznamkovom zoSite)
- in litt. (in litteris) = v dopise, e-maile, SMS sprave
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- ust. oznam. (istne ozndmenie) alebo pers. comm. (personal communication) = istne
ozndmenie

V pripade tdajov z diplomovych, rigor6znych, dizertatnych a zaverecnych prac sa
uvedie, ze ide o Dipl. Pr., Rigor. Pr., Dizert. Pr. a Zaver. Pr.

Priklady citovania: (Domin 1935 ined.), (J. Michalko 1965 not.), (Gojdi¢ova 2006 ust.
oznam.), (M. Peniastekova 2004 in litt.), [Hod4alova 1997 msc. (Dizert. Pr.)], [Holla 1969
msc. (Dipl. Pr.)].

2. 8. 1. 4. Databaza tidajov o rozSireni na Slovensku (Dataflos)

Vyznamnym zdrojom dat je databazova aplikacia, nazvana Databaza flory Slovenska
(skratene Dataflos — dostupné na: http://dataflos.sav.sk/) sluZiaca na zhromazd’ovanie
kompletnych informacii o herbarovych, literarnych ale aj nepublikovanych udajoch o vyskyte
rastlin na Slovensku a o herbarovych dokladoch (zbieranych na Slovensku alebo mimo
Slovenska) uloZenych v slovenskych zbierkach. V sti€asnosti sa v databaze nachadza ca 100
000 verejne pristupnych tdajov.

2. 8. 2. Spracovanie udajov

Interni (aj externi) rieSitelia si informécie o vyskyte a literarne pramene zapisuju
predbezne do excelovskych harkov — v programe MS Excel [s uvedenim vsetkych potrebnych
informadcii, vratane fytogeografickych okresov, sietového pol’a (Stvorca a podstvorca),
pripadne aj stradnic] — tieto su kompatibilné s importnym programom Dataflos. Harky
(vratane poznamok k ich vyplianiu) sa externym riesitelom preposlu e-mailom, pripadne tieto
Gidaje spracuju technicki pracovnici OTVR BU SAV.

K jednotlivym tidajom si autor vyhlada ¢isla Stvorcov a podstvorcov bud’ sam, alebo
tito pracu zabezpeci editor cez odborného pracovnika, Ktory ma tuto ¢innost’ v naplni prace.
Podstvorce (pripadne stiradnice) sa vyhl'adavaja pomocou GIS aplikacie alebo nainstalovanej
mapovej "GeoBazy" (prehliadaca) priamo v PC, alebo na podkladovych mapach s
nakreslenou sietou stredoeurépskeho mapovania (je k dispozicii na OTVR BU SAV). Vietky
podstvorce budu zékladom vyroby mapy (v programe Corel).

Poznamka: Siet’ si mézu jednotlivi rieitelia zakreslit’ aj do vlastnych mapovych
atlasov z podkladovej mapy.

2. 8. 2. 1. GIS aplikacia

Aplikacia umozni na Fytogeografickej mape Slovenska so siet'ou stredoeuropskeho
mapovania vyhl'adat’ prislusné pole (kvadrant) lokality.
Dostupné na: http://ibot.sav.sk/dfs/stvorce/

2. 8. 2. 2. Spracovanie dokumentacie a literarnych udajov

Oddelenie systematiky rastlin Botanického ustavu SAV vlastni okrem herbarovej
zbierky SAV mnozstvo tidajov o rozsireni jednotlivych taxonov. Excerpované su tam z
najviacsej Casti botanické publikacie pojednavajliice o Slovensku, ale aj nepublikované udaje.
V tomto materiali je zahrnuty aj dokumenta¢ny material K. Domina (ulozeny spolu s
niektorymi doplnkami aj na Katedre systematickej botaniky KU v Bratislave, ale aj d’alSich
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botanikov (Hlavacek, diplomové prace a pod.). Je k dispozicii vSetkym spolupracovnikom
Flory Slovenska.

Staré miestne nazvy obci sa uvadzaji podla sucasne platného nadzvoslovia.
Identifikuju sa na zaklade starSich zoznamov obci, v ktorych sa uvadza star¢, aj novsie meno.
Mnohokréat treba prezriet’ viac zoznamov. St¢asné nazvy obci a ich Casti sa uvadzaja podla
Supisu miest a obci Slovenskej republiky (Kele 2005), nazvy geografickych objektov
podla prac Kartografické informacie (Kolarikova et Majtan 1979a, b, 1981) a dostupnych
geografickych nazvoslovnych zoznamov. Vzhl'adom na presnejsiu lokalizaciu a orientaciu
lokality sa pouziva na prvom mieste nazov sidla (mesto alebo obec, miestna Cast’), in¢ho typu
sidla (samota, dvor, mlyn a pod.), nasleduje geomorfologicka informacia (kopec, vrch, rieka),
pripadne spresnenie lokality k svetovym stranam (V, Z, S, J). V horskych fytogeografickych
okresoch sa zvicsa upusta od uvedenia nazvu najblizsieho sidla. V pripade, Ze je v literature
Casto citovany stary ndzov a novy nie je dostatocne zauzivany, moze sa uviest’ v zatvorke. To
isté plati aj pre ndzvy vrchov, tieto identifikujeme podl'a mapovych podkladov z r6znych
obdobi.

2. 8. 3. Fytogeografické ¢lenenie

Povodna verzia fytogeografického Clenenia je zakreslend na mape, ktora je prilohou k
publikacii Futik et Domin Bibliografia k flore CSR (1961) pre celti Ceskoslovenski
republiku. Clenenie a &islovanie okresov len pre izemie Slovenska, ktorého sa pridrziavali
autori prvych zvézkov edicie Flora Slovenska, je uvedené vo Flore Slovenska |.

Na odportcanie geografov sa pozmenili ndzvy a hranice niektorych okresov.

Na zéklade novych poznatkov o rozsireni niektorych druhov sa zmenili hranice okresu
¢. 2 (Ipel'sko—rimavska brazda) a okresu ¢. 31. (Bukovské vrchy). Okres Vihorlat a podokres
Nizke Beskydy okresu Vychodné Beskydy st prechodnym Gzemim medzi oblastami
zapadokarpatskej a vychodoslovenskej flory.

Oproti pdvodnému ¢leneniu sa zohl'adnili novsie geografické ndzvy [pozri mapova
priloha Flory Slovenska IV/1 (Bertova (ed.) 1984)] a tvoria tiez prilohu 1 tychto smernic.

Poznamka I: Zmenili sa ndzvy niektorych geografickych celkov. Hoci fytogeografické
jednotky z ré6znych dévodov zvy€ajne nemaji presne to isté ohrani¢enie ako jednotky
geoorografické, bolo potrebné pozmenit’ doteraz pouzivané nazvy niektorych
fytogeografickych okresov a podokresov. Staré¢ pomenovanie je uvedené v zatvorke.

Aj ked niektoré fytogeografické a geografické nazvy su rovnaké, ich vymedzenie z
fytogeografického pohl'adu moze byt rozdielne. Tak napr. okr. 7. KoSicka kotlina v naSom
chapani zahfia len juznu Cast’ tohto okresu.

Niektoré fytogeografické okresy zahfnaju viaceré geografické celky, napr. okr. 2. alebo
28.

Vymedzenie hranic fytogeografickych celkov je vel'mi obtiazne. O rastlinstve
niektorych iizemi je doteraz len mélo poznatkov. Mnohé druhy reaguji vel'mi citlivo na mezo-
a mikroklimu a tak st neraz “karpatské” druhy v panénskej oblasti a naopak. Navrhnuté
fytogeografické ¢lenenie je nateraz vecou dohody a isto sa bude spresiiovat’ najma na zaklade
podrobného poznania vyskytu rastlinnych druhov a fytocenoz. Navrhy podobného charakteru
by mohli autori umiestnit’ do predznacky Chorologicka poznamka.

Poznamka 2: Voci pouzivaniu doterajSieho fytogeografického ¢lenenia boli zo strany
viacerych botanikov vyhrady. Ma vsak v edicii Flora Slovenska svoju tradiciu a jeho
pouzivanie je vZité tak zo strany autorského kolektivu, ako aj uzivatel'ov, preto pri zoznamoch
nalezisk jednotlivych druhov sa pouziva aj nad’alej. Pre I'ahSiu orientéciu Citatela je
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fytogeografické ¢lenenie uvedené za tvodom a mapa s vyzna¢enymi okresmi na vnutornej
strane obalu poslednych zviazkov a bude sa uvadzat’ aj v kazdom nasledujicom zvizku edicie.

2. 8. 4. Vypocet lokalit

V samostatnych odstavcoch Pannonicum (oblast’ panonskej flory) a Carpaticum
(oblast’ karpatskej flory) nasleduju za sebou konkrétne idaje o rozsireni taxonov,
pozostavajice z uvedenia fytogeografického okresu a podokresu menovanych oblasti, lokality
a zdroja informaécie, ktory je v zatvorke.

V tejto Casti textu sa okresy nevypisuji ndzvom, uvadzaju sa len poradovym c¢islom a
vyznacené su boldom, podokresy aj pismenom abecedy (tiez boldom). Miestne nazvy (miest,
obci, vrchov, riek, dolin) piSeme spravidla v nominative. Ked’ lokalita lezi medzi dvoma
obcami, ddvame medzi mend obci alebo vrchov pomlcku. Lokality v rdmci okresu sa oddel’'uju
bodkou a (dlhou) pomlékou. Udaje roznych autorov vztahujiice sa na ta istd lokalitu sa
oddel'uji bodkociarkou, tidaje toho istého autora Ciarkou. V pripade, ze autor uvadza za sebou
niekol’ko lokalit, oddel'uju sa tiez bodkou a pomlckou, ale pred menom autora v zatvorke sa
uvedie, bud’ ,,vSetky* alebo ,,obe* (mysli sa tym daje). Pri hojnych druhoch sa rozsirenie
uvedie len opisne vo v§eobecnej Casti rozsirenia alebo v konkretnom okrese a podokrese.

Spravidla sa uvadza v zozname lokalit okresu resp. podokresu najviac 15, viac skor
vynimocne, napr. pri endemitoch, subendemitoch, invaznych druhoch, druhoch relativne
vzacnych, vyskytujlcich sa roztrisene, vo viacerych fytogeografickych okresoch, najma ked’
ide o lokality doteraz nepublikované alebo vel'mi davno publikované, alebo sa pri revizii
natrafilo na iné dolezité skuto¢nosti. Pri druhoch, ktorych hranica arealu prebieha
Slovenskom, uvedu sa okrajové lokality. Ked ide o druh v uréitom okrese relativne Castejsie
sa vyskytujuci, ale nie je hojny, uvedie sa len tato skutocnost’, ale na mapu sa zakreslia vSetky
podstvorce vyskytu. V pripade, Ze lokalita lezi na hranici okresov (poddokresov), uvedie sa
lomitko medzi nimi (napr. 6./10., 14a./14b.).

Priezvisko autora sa neskracuje. Skratené krstné meno (ak je potrebné rozlisit’ autorov
s rovnakym priezviskom) sa piSe pred priezviskom. Pri opakovani citacie sta¢i uviest’ meno
autora, d’alej 1. ¢.* a ¢islo strany ak je iné ako v predchadzajucej citacii ,,l. c., p. ..“, zdsada
plati vSeobecne, aj mimo citacie lokalit. NemoZno sa odvolavat’ sposobom 1. c.”, ked’ je od
jedného autora uvedenych viac prac v tom istom odstavci. Udaje z herbarov citujeme menom
zberatela, rokom zberu a skratkou herbara (ak prvé dva nie st uvedené, tak oznacime v
zatvorke s. col. alebo s. d. (skratky su vysvetlené v prilohe 3).

Ked’ sa pri tej istej lokalite odvolame na viaceré tdaje toho istého autora, jeho meno
neopakujeme. PiSeme napr. Fabry 1865 BRA, 1876: 83 a nie Fabry 1865 BRA, Fabry 1876:
83.

Udaje jedného autora publikované inym autorom oznadujeme skratkou “sec.”, napr.
Stanék sec. Jos. Dostal 1951a: 23 (pouziva sa v pripade, ak sa autor nedostal k prvotnej
informacii). Ak st autori dvaja, spajaju sa spojkou ,,et”, ak je ich viac, uvadza sa len prvy
autor a d’alsi ako ,.et al*.

V kazdom fytogeografickom okrese uvddzame lokality v ur¢itom poradi: od zapadu na
vychod alebo od juhu na sever. Toto poradie je uvedené vo fytogeografickom ¢leneni
Slovenska (pozri priloha 1). Svetové strany oznaujeme takto: V = vychod, Z = zépad, S =
sever, J = juh. Ked’ sa druh v rdmci okresu vyskytuje + skupinovo a v ramci skupin lokalit je
tazké zistit', ktora lokalita lezi d’alej napr. na zépad alebo na vychod a naviac, dodrziavanie
predpisaného poradia by malo za nasledok citovanie lokalit od seba vel'mi vzdialenych
(v tomto pripade v smere juh — sever), citujt sa lokality podl'a skupin, ale v predpisanom
smere. Obdobne ked’ napr. lokality leZiace pri rieke tecucej od severu na juh a v rdmci okresu
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maju lokality byt’ citované smerom zapad — vychod, lokality leZiace pri rieke sa vymenuji
Vv poradi juh — sever. Nemusi to vSak platit’ pre cely okres. (Neuvadzame tu vSetky moznosti,
ktoré autori vyuzivaju).

Ak je z jednej lokality znamych vela udajov, citujeme spravidla len najstarsi
a najnovsi, prihliada sa vSak aj na to, aby sa citoval aj existujuci herbarovy doklad. V
pripade vzacneho druhu sa méze uviest aj viac udajov.

Lokality, na ktorych druh vyhynul, sa zahrni do mapy, ale v texte sa uvedie, ze ide
0 zaniknuta lokalitu, pripadne sa uvedie aj rok, kedy bol na tejto lokalite posledny raz zisteny.

V pripade, Ze bol tdaj publikovany pod menom uvedenym medzi synonymami ¢i uz
opravnenymi alebo neopravnenymi, uvadza sa lokalita bez poznamky o jeho predchadzajucom
pomenovani.

Vseobecné udaje piSeme v odstavci na konci zoznamu lokalit.

Pochybné a nespravne (mylné) udaje piSeme v d’alSom odstavci na konci zoznamu so
zdévodnenim pochybnosti alebo nespravnosti tidaja.

Vo vyssich pohoriach uvaddzame len mena vrchov, pripadne dolin.

Adventivne druhy spracivame tak ako povodné. V stati RozSirenie na Slovensku sa
vSak tato skutocnost’ a povod druhu uvedie. Plati to predovsetkym pre neofyty.

Priklad citovania lokalit v zozname lokalit
Pannonicum. 1. Chl'aba (Grundl 1860 BP). 3. Viaceré lokality. 4. Skalica, vrch Veternik
(Holuby 1861 SLO, BP, 1863: 86; Sillinger 1929 FI. Cs. Exs. no. 47; Zaborsky 1955 SLO). 6.
Pohranice. — Hostovce (obe J. Knapp 1865: 166). — Modrany (Chrtek et al. Preslia 44: 60,
1972). — Nova Vieska — Gbelce. — Stiirovo. 7. Pol'ov, Gedeonsky les, vrch Kodychova (J.
Michalko 1960 not.). 8. Velky Kamenec, vrch Tarbucka (Margittai 1933 BP, 1935b: 89).
Carpaticum. 10. Viacer¢ lokality medzi Ostrym kamefiom a Naha¢om. — Hrusové (E. Keller
1866b: 209). 12. Vrch Hradova [Siposova 1973 msc. (Dipl. Pr.)]. 13. Cutov, vrch Bradlo
(Futak 1956 SAV). — Rokos (Sillinger 1930c: 164, Futak 1960 SAV). — Prievidza, viac lokalit
v okoli. — Mojtin (Sillinger s. d. ined.). — Malenica (Brancsik 1899 BRA, 1899a: 165). —
PruZzina, vrch Roha¢ (Schidlay 1946 BRA). — Podskalie, Vel'ké skaly (Futak 1962 SAV). —
Domaniza, vrch Sokolin (Schidlay 1946 BRA). — vrch Dtpna (Futak 1962 ined.). 20.
Krivostanka (J. Michalko Geobot. Pom. Poh. Vihorlat, p. 141, 1957, 1959 SAV). — Humenné,
vrch Sokol (F. A. Novak 1925b:58; J. Michalko 1954 SLO). — vrch Humenska (J. Michalko 1.
c.). — Vinné (A. Dietz 1882: 186). 2ld. Viacer¢ lokality v zapadnej Casti, na sever po obec
Valaska Dubov, vrch Brestova. 26b. Lué¢ivna, vrch Sibeni¢ik. — Spisska Teplica, viaceré
lokality. — Ganovce (Borbas 1902r: 370). — vrch Hradok (G. Reuss 1853: 82). — Kezmarok,
viaceré lokality. — HrabusSice, kota 733. — Levoca (Greschik 1891 BP; Trapl 1934 PRC). —
Levo¢ské Luky. — Drevenik (Godkowszky 1933 BRA). 27a. Cuborca, kota 611, dolina potoka
LCuborc¢a. — Trencianska Zavada, hrebet medzi dolinami rieky Vlara a potoka Cuborca. —
Trencianska Zavada, vrch Hrachové [vSetko Fajmonova Bioldgia (Bratislava) 30: 750, 1975].
Vseobecny tdaj: 19. Slanské vrchy [F. A. Novak in Vesely (ed.) Ochr. Prir. A Kraj 2: 405,
954].
Pochybny udaj: 14d. Lubietova, vrch Hrb (Vartikova Tab. Ochr. Prir. XXV., Prehl’. Odb.
Vysl. 1989: 52, 1990) — vyskyt na andezitovom substrate je pochybny, pravdepodobna zdmena
s druhom XY
Nespravny udaj: 4. Plavecky Stvrtok (V. Nabélek 1936 BRA; Kmet'ova 1992; Kmetova et
Ferakova 1999 — udaj o vyskyte sa nevztahuje na rod XY).

2. 8.5. Mapy
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V dosial’ vydanych zvézkoch Flory Slovenska st mapové prilohy spracované bodovou
metddou a metddou sietového mapovania (Niklfeld Taxon 20: 545-571, 1971). Pre rieSitel'ov
je k dispozicii uz uvedena GIS aplikacia (online) alebo podkladové mapy pre sietové
mapovanie na vyhl'adavanie podstvorcov k lokalitam.

Vo Flore Slovenska sa zvic¢Sa nepublikuju mapy taxénov, ktorych rozsirenie je u nas
relativne bezné. Mapuju sa vSak vSetky taxony vzacnejsie, endemity, subendemity,
invazne druhy, ako aj druhy, ktorych hranica celkového rozsirenia prebieha Slovenskom.
Mapy hojne sa vyskytujucich taxénov by skor znadzornovali stupen inventarizaéného vyskumu
flory urcitych izemi, ako ich skutocné rozsirenie. Okrem sietovych mép je mozné pouzit’ i
mapy bodové, pri lesnych drevinach, ktorych rozsirenie ma stuvisly charakter aj mapy
obrysové¢ (podl'a uvazenia autora).

Pri publikovani mapy vo Flore Slovenska z okresov alebo podokresov, kde je len malo
doloZenych tdajov a da sa odévodnene predpokladat’, Ze druh je tam hojnejsi, uvadza sa tento
predpoklad v texte. Takéto mapy budu iste vzpruhou pre d’alSich botanikov, aby dodato¢ne
vyplnili si¢asné medzery vo vedomostiach o vyskyte takychto druhov.

Druhotné lokality sa do mapy nezakresl'uju, alebo sa mézu zakreslit’ inym symbolom.

Pri druhoch u nas povodnych, ktoré sa viak druhotne rozsirili napr. pozdiz komunikacii, sa
mapuju vSetky podstvorce. VO vSeobecnom odstavei Rozsirenie na Slovensku Sa uvedie
pokial’ siaha hranica povodného rozsirenia na Slovensku.

2. 9. Uzitkovost’

Tento odstavec je dolezity pri hospodarsky vyznamnych ako aj okrasnych druhoch.
Uvedie sa vyuzitie na Slovensku, napr. lie€iva, jedovatd, medonosna rastlina. Treba
reSpektovat’ publikacie o liecivych, UZitkovych rastlinach, Listinu povolenych odrod (pol'nych
plodin, zelenin, koreninovych a technickych plodin, lie¢ivych rastlin, ovocia) a 1. Pri lieivych
rastlinach sa moze uviest, ktora ¢ast’ a pod akym lekérnickym ndzvom sa predava.

2. 10. Fytopatolégia (vynimocne)
Spomenu sa ddlezité parazity a choroby.
2.11. Ochrana

Tento odstavec je uvedeny pri druhoch vzacnych, ohrozenych alebo zdkonom
chranenych, uvedie sa kategoria ohrozenia podl'a Cerveného zoznamu Elias jun. et al. (2015),
ktoré zodpovedaju kritériam IUCN (20123, b), (skratky st uvedené v prilohe 2) a v pripade
zakonom chraneného druhu sa uvedie aj tato informacia.

Legislativna ochrana taxénov a stupeii ich ohrozenia sa uvadzajii podl'a novej Vyhlagky MZP
SR ¢. 158/2014 Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny.
V tejto stati moZze autor navrhnat’ aj zmenu existujlicej kategorizécie ohrozenia, musi byt
zdovodnena na zéklade najnovsich vyskumov.

2. 12. Ocakavané taxony

Spractivaju sa ako druhy na konci rodu, musia byt sticast'ou klI'ica. Uvedie sa tiez, v
ktorom uzemi Slovenska by sa druh mohol néjst’.

2. 13. Obcas zavlecené, pripadne splanené taxény
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Uvedu na konci rodu (resp. ¢el'ade, ked’ rod nie je v nasej flore zastupeny). Treba
spomenut’, ktorému naSmu druhu st najpodobnejsie, kde a kedy boli zistené a krajinu povodu.
Druhy u nas zdomacnené trebars po druhej svetovej vojne (napr. lva xanthiifolia) sa
spracuvaju obdobne ako povodné druhy.

2. 14. Pochybné taxony

Druhy kedysi od nés udavané, ktorych vyskyt je vSak nie isty, alebo je po revizii
vyluceny. Uvedie sa stru¢ny opis, udaje o ich vyskyte a dovody preco sa o spravnosti tychto
udajov pochybuje, nefiguruja v kI'd¢i. V tejto stati by islo len o druhy, ktorych vyskyt je u nas
pochybny, nie o druhy o¢akavané a uz vonkoncom nie o druhy od nas mylne udavané (napr.
Erica carnea).

2. 15. MyIne (nespravne) uvedené taxony

V kI'i¢i sa neuvadzaju, spoment sa tiez na konci rodu (resp. ¢el'ade, ked’ ide o rody),
uvedu sa lokality ako nespravne tdaje a ked” je mozné uviest’ s ktorym druhom bol
zamienany, uvedie sa tato skutocnost’. V takomto pripade lokality sa uvedl pri druhu, s
ktorym bol Gidaj zameneny.

2. 16. Krizence

Uvadzaju sa na konci rodu. V kI'i¢i sa zvy€ajne neuvadzaju, iba v pripade, Ze sa bezne
vyskytuji na naSom tzemi a sit morfologicky jednozna¢ne definované (napr. sa v kI'i¢i
uvadzaju Rorippa xanceps a R. xarmoracioides).

Tak ako pri druhu sa uvedie:

Nadpis: rodicovska kombinécia — mené rodicovskych druhov spojené znamienkom X vzdy
bez mien autorov ale vZdy s poradovymi ¢islami rodi¢ov v strede so znamienkom X pred
rodicovskou kombindciou. V kombindcii st rodi¢ovské druhy uvedené v abecednom poradi a
radia sa za sebou podl'a poradového ¢isla prvého rodica. Pod kombinaciou sa uvedie binarne
meno s menom autora (ak jestvuje), pripadne zistené lokality. V pripade bezne sa
vyskytujiiceho hybrida treba postupovat ako pri druhu s uvedenim tplnej citacie nototaxénu
(hybrida) a synonymiky, opisu a vSetkych potrebnych predznaciek vratane rozSirenia na
Slovensku.

Nedava sa medzera medzi symbolom krizenia a druhovym menom nototaxénu (napr. Rorippa
xanceps), medzera sa dava medzi rodi¢mi v rodi¢ovskej kombin4cii (napr.:

1. x 3. Rorippa amphibia x R. sylvestris)

Odporucame uviest’ aj o¢akavané krizence.

Poznamka: Je samozrejmé, Ze uvedené predznacky a nadpisy uvddzame len vtedy, ked’
to bude potrebné. Nebudeme mat napr. stat’ Variabilita, ked’ druh nie je variabilny a pod.

2.17. Literatara

Neskracuje sa ndzov kniZznej publikécie a ani ndzov ¢lanku v casopise. Nazov ¢asopisu
sa skracuje podl'a hore uvedenych pravidiel (pozri kapitolu I11./1. 3.), tieto musia byt’ v celom
rukopise jednotné.

Literatura sa uvadza na konci textu o ¢eladiach a rodoch. Zarad’'uju sa sem vsetky
odkazy na literaturu v texte a aj najddlezitejSia literattra k prisluSnej cel'adi, rodu a jeho
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taxonom, najma dolezité prace, ktoré prispeli k rieSeniu problematiky. Nezarad’uju sa staré
monografie, pokial’ ich vysledky boli prekonané novsim spracovanim a kapitoly vo flérach i
najnovsich, pokial’ len kompiluju a reprodukuji zndme poznatky a neprispievaji podstatnym
sposobom k rieSeniu taxonomickej problematiky. Vsetky citacie sa zarad’uju dosledne
abecedne a chronologicky. Kazda citdcia sa za¢ina na novom riadku bez zarazky.

Priklady citovania prac v stati Literatura

Diduch, Ja. P. (ed.): Tschervona kniga Ukrainy. Kyiv, 910 p., 20009.

Holub, J., Jirasek, V.: Slovniéek fytogeografickych termint. Preslia 43: 69-87, 1971.
Chrtek, J.: Poznamky k rozligeni jednoletych druhu rodu Draba v CSSR. Zpravy Ceskoslov.
Bot. Spolecn. 25: 15-20, 1990.

Jarolimek, I., Zaliberova, M., Mucina, L., Mochnacky, S.: Rastlinné spolo¢enstva Slovenska
2. Synantropna vegetacia.Veda, Bratislava, 416 p., 1997.

Maglocky, S.: Gypsophila paniculata L. In: Cefovsky, J. et al. (eds.), Cervena kniha
ohrozenych a vzacnych druhov rastlin a Zivo¢ichov SR a CR 5. Vyssie rastliny, Priroda,
Bratislava, p. 175, 1999.

Marhold, K., Martonfi, P., Mered’a, P. jun., Mréz, P. (eds.): Chromosome number survey of
the ferns and flowering plants of Slovakia.VEDA, Bratislava, 649 p. 2007.

Mered’a, P. jun.: Eudianthe (Rchb.) Rchb. In: Goliasova, K., Michalkova, E. (eds.), Flora
Slovenska VI1/3. Veda, Bratislava, p. 544-546, 2012.

Meusel, H., Miihlberg, H.: Gypsophila L. In: Friedrich, H. Ch. (ed.), Gustav Hegi Illustrierte
Flora von Mitteleuropa 111/2, ed. 2, Verlag Paul Parey, Berlin, Hamburg, p. 955-968, 1979.
Michalkova, E., Letz, D. R.: Cerastium lucorum (Caryophyllaceae) — prehliadany druh flory
Slovenska. Bull. Slov. Bot. Spolo¢n. 32: 147-156, 2010.

3. STRUKTURA TEXTU

w

. 1. Postup pri spracivani jednotlivych taxénov

3.1.1. Rad

p—

. riadok: nadpis: vedecké meno bez taxonomickej citdcie a bez opisu
. riadok: slovenské meno.
. riadok: spracovali — uvedu sa vSetci autori v zatvorke

w N

3.1. 2. CePad’

1. riadok nadpis: vedecké meno s menom autora, bez poradového cisla.

2. riadok: slovenské meno.

3. riadok: odstavec Syn.: (podla potreby)

Odstavec: opis max. 1 normostrana.

Odstavec: kol'ko rodov zahriuje cel'ad’

Predznacka: Taxonomické a nomenklatorickd poznamka ak je to potrebné, tak aj rozdelenie
na sekcie, tribusy, pripadne aj

Literatura na konci textu o ¢eladi sa uvedie len najddlezitejSia vztahujuca sa na ¢elad’.

3.1. 2. 1. KPu¢ na uréenie rodov
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Nadpis: KI'i¢ na uréenie rodov
V ramci ¢el'ade sa oznaci v kl'i¢i arabskymi ¢islicami poradie rodov.

3.1.3. Rod

1. riadok nadpis: poradové Cislo (priebezné Cislovanie rodov v rdmci Cel'ade arabskymi
¢islicami), vedecké meno, meno autora

2. riadok nadpis: slovenské meno

3. riadok odstavec: uplna citacia platného mena

4. riadok odstavec: Bas.: uvedie sa Gplna taxonomicka citacia bazionymu (ked’ jestvuje).
5. riadok odstavec Syn.: uvedu sa synonyma ako bolo spomenuté vyssie.

Odstavec: Opis: nemal by presahovat’ 1 normostranu.

Predznacka: Taxonomické a nomenklatorické poznamky (pripadne len taxonomické alebo len
nomenklatorické) — podla potreby (nie pri kazdom rode).

Sem sa zaradia informacie o podrodoch, sekciach, sériach.

Predznacka: Biologia, ekoldgia, fytocenoldgia — vynimocne (len pre niektorych rodoch),
pripadne len Ekologia a pod. Podrobnosti pozri pri druhu.

Predznagka: Uzitkovost — vynimocne

Predznacka: Pozndmka. — vynimocne

Odstavec: kol’ko druhov zahfna rod.

Predznacka: Zakladné chromozémové Cislo: X =....

3. 1. 3. 1. KIi¢ na uréenie druhov

Nadpis: KI'a¢ na uréenie druhov. Spracuje sa podl'a rovnakych pravidiel ako pri uréeni rodov.
V ramci rodu sa oznaci v kI'i¢i arabskym ¢islom poradie druhov.

Ked’ ma u nés rod len jeden druh, po slovenskom mene rodu sa pristipi hned’ k spractivaniu
druhu.

3.1.4. Druh

1. riadok nadpis: poradové ¢islo (priebezné ¢islovanie druhov v ramcei rodu arabskymi
¢islicami), vedecké meno, meno autora

2. riadok nadpis: slovenské meno

3. riadok citovanie vyobrazenia: Ic.: Tab. , fig., p. . (Prislusné ¢isla doplni po posledne;j
korekture editor).

4. riadok odstavec: uplna taxonomicka citdcia platného mena

5. riadok odstavec: Bas.: uvedie sa uplna citacia bazionymu — ked’ jestvuje.

6. riadok odstavec: Syn.: uvedu sa synonyma ako bolo spomenuté vyssie.

Odstavec: Opis — ked’ je druh u nas zastupeny len jednym poddruhom, uvedie sa to hned’ v
zahlavi (U nds len subsp. ....... ) a opisuje sa len tento poddruh. Opis by nemal presahovat’ 1
normostranu.

Predznacka: Chromozémy: 2n = ....

Predznacka Taxonomické a nomenklatorické poznamky (pripadne len Taxonomické alebo len
Nomenklatorické) — podl’a potreby.

19



Predznacka Variabilita.

Predznacka Bioldgia, ekoldgia, fytocenoldgia
Predznacka Celkové rozsirenie.

Predznacka: RozSirenie na Slovensku.
Predznacka: Pochybné udaje:

Predznacka: Nespravne udaje:

Predznacka: Uzitkovost'.

Predznacka: Fytopatologia: (vynimocne).
Predznacka: Ochrana.

3. 1. 4. 1. KPu¢ na urcenie poddruhov (ako pri rodoch a druhoch)
V ramci druhu sa oznaci v kI'a¢i rimskymi Cislicami poradie poddruhov.

3.1. 5. Poddruh
V pripade, Ze autor rozliSuje poddruhy v rameci druhu, spractivaji sa ako druh.

1. riadok nadpis: poradové ¢islo (priebezné ¢islovanie poddruhov v ramci druhu rimskymi
¢islicami), vedecké meno, meno autora

2. 3. atd’. (slovenské meno, Giplna citacia platného mena, synonyma, pripadne vyobrazenie.
Odstavec: Opis (uvedu sa len znaky, ktorymi sa lisia jednotlivé poddruhy)

Dalsie predznacky — pozri pri druhu

Upozornenie: V pripade ze ide o druh s niekol’kymi poddruhmi, morfologicky opiseme
najskor druh so znakmi vSetkych poddruhov (bez predznaciek); u tychto uvedieme opis

s naslednymi predznackami podobne ako pri druhu.

Na mapéch rozsirenia druhu s poddruhmi pouzivame odlisné symboly.

3. 1. 5. 1. KPu¢ na urcenie variet (ako pri rodoch, druhoch a poddruhoch)
V ramci druhu (poddruhu) sa oznaci v kI"a¢i rimskymi ¢islicami poradie variet.

3. 1. 6. Varieta

V pripade, ze autor rozliSuje variety v ramci druhu (poddruhu), spractivaju sa ako druh
(poddruh).

1. riadok nadpis: poradové Cislo (priebezné ¢islovanie poddruhov v rdmci druhu rimskymi
¢islicami), vedecké meno, meno autora

2. 3. atd. (slovenské meno, uplné citacia platného mena, synonyma, pripadne vyobrazenie.
Odstavec: Opis (uvedu sa len znaky, ktorymi sa lisia jednotlivé variety)

Dalsie predznacky — pozri pri druhu

Upozornenie: V pripade ze ide o druh (poddruh) s niekol’kymi varietami, morfologicky
opiSeme najskor druh (poddruh) so znakmi vsetkych variet (bez predznaciek); u tychto
uvedieme opis s naslednymi predznackami podobne ako pri druhu.

Na mapach rozsirenia druhu s varietami pouzivame odlisné symboly.

3. 1. 7. O¢akavané druhy

3. 1. 8. Pochybné druhy
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3.1.9. Mylne uvedené druhy
3. 1. 10. KriZence

3. 1. 11. Literatura

IV. FORMAT RUKOPISU

Rukopis musi byt upraveny v editoroch MS Word for Windows, posle sa e-mailom na
adresu editorov: kornelia.goliasova@savba.sk a eleonora.michalkova@savba.sk

Typ pisma : Times New Roman CE

Nastavenie strany: hore, dole vI’avo, vprave: 2,5 cm, na vizbu 0 cm, hlavi¢ka 1,25 cm,
pita — na strankovanie 1,5 cm

Riadkovanie: jednoduché

Velkost’ pisma: 12

Nazvy radov ¢el’adi, rodov (aj slovenské) — boldom

Nézvy ostatnych taxénov — kurzivou, slovenské obycajnym typom, v nadpise s velkym
zaCiatoénym pismenom

Poradové ¢isla taxonov — boldom

Poradové ¢isla fytogeografickych okresov a podokresov — boldom

V texte sa nezvyraziiuju odseky zardzkami, ale len enterom

Text sa sprava nezarovnava.

Cela nomenklatura sa typizuje podla prikladu citovania nomenklatary (pozri kapitolu
11.1.6.)

V texte nepouzivajte Ziadne iné skratky ani zna¢ky ako st uvedené v prilohe 3 (pozri
priloha 3 Skratky).

Pod¢iarkuju sa mena (aj skratené) vSetkych autorov taxénov, pri skratenych menéch
v§ak bez interpunkéného znamienka. Nepod¢iarkuje sa skratené meno Linneho — L., ani
skratené vlastné meno autora, ale len priezvisko (t. zn. len tie, ktoré budu v publikécii
prestrkované). Pod¢iarkuju sa citovani autori v texte aj nazvy jednotlivych predznaciek (mimo
interpunkénych znamienok), pretoze v publikacii sa uvedu prestrkovane. Pozor! v rukopise sa
neprestrkuju slova, ani v pripade predznaciek!!!

Pri rozdelovniku sa piSe kratka pomlcka "-", napr.: 3-pocetny, Ipel'sko-rimavska
brazda, inde dlha poml¢ka "-" vyjadrujica rozmedzie od — do napr.: 3 — 5 mm alebo jun — jul.

n o

Vzorom spracovania rukopisu si predchadzajace zviazky (VI/1, VI/3 a VI1/4) edicie Flora
Slovenska.

V. UZITOCNE LINKY NA INTERNETE

http://www.bgbm.org/IOPI/GPC/query.asp
http://ww2.bgbm.org/EuroPlusMed/query.asp
http://www.ipni.org/index.html

http://www.efloras.org/
http://www.rjb.csic.es/floraiberica/PHP/generos_lista.php?codigo=H
http://wwwz2.dijon.inra.fr/flore-france/index.htm
http://ibot.sav.sk/icbn/main.htm
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http://www.botanicus.org/ (pdf s 268 digitalizovanymi knihami)
http://mobot.mobot.org/W3T/Search/ipcn.html (databaza po¢tov chromozoémov)
http://books.google.sk/books/about/%C3%96sterreichs_Flora.html?id=nVE-
AAAACAAI&redir_esc=y (Osterreichs Flora, zv. 1)
http://www.euforgen.org/distribution_maps.html (mapy euroépskych drevin)
http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/ultimas_obras.php?mes=10&an0=2010 (Fléra Slovenska I —
VI/1)

http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/FichaLibro.php?Libro=7186 (Flora Slovenska V1/3)
http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/Libro.php?Libro=7182 (Flora Slovenska X/2)
http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/Libro.php?Libro=7179http://www.linnean.org (Bibliografia k
flore CSR)

http://www.archive.org/details/31753000802832 (Linne Sp. PI.)

http://www.tropicos.org/
http://mansfeld.ipk-gatersleben.de/pls/htmldb_pgrc/f?p=185:3:680421689070298
http://www.chromosomes.sav.sk/

http://dataflos.sav.sk/

http://www.mobot.org/mobot/research/apweb/top/referencesa_h.html (databaza literatary)
http://www.phytoneuron.net/PhytoN-Magnoliidae.pdf (Reveal 2012)
http://sweetgum.nybg.org/ih/ (index herbariorum)

www.binran.ru/infsys/paflist/index.htm (chromozémy - panarkticka flora)
http://plants.jstor.org (typové polozky)
www.nhmus.hu/modules/Tar-Noveny/studia/barina2007a.pdf
http://www.helsinki.fi/~rlampine/gmap/afe_draftmaps.html (AFE — najnovsie mapy)
http://mapy.tuzvo.sk/HOFM/ (historicka a sti¢asna ortograficka mapa Slovenska)
http://gen.lib.rus.ec/search.php?reg=Plant+Identification+Terminology&open=0&view=simpl
e&column=def (morfologicky slovnik — anglicky)
http://www.uk.sav.sk/zoznam_casopisov/journals.html (¢lanky, ktoré ma SAV predplatené)
http://herbarium.univie.ac.at/database/search.php (virtualny herbar alebo ako virtual herbaria WU
— acces to database)
http://maps.hungaricana.hu/en/map/?query=FORR%3D%28%22mol%22%29&bbox=1826386.353
8460012%2C6094744.668832672%2C1954800.5613650975%2C6158875.335563934 (staré mapy
Uhorska)

http://herbarium.hungaricana.hu/en/ (Kitaibelov herbar)

http://www.theplantlist.org/

Stara literatura:

http://philological.bham.ac.uk

http://digitalis.mobot.org

http://www.illustratedgarden.org/mobot/rarebooks

http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/index.php (staré citacie)

http://www.efloras.org

http://gallica.bnf.fr

http://bibdigital.rjb.csic.es/ing/index.php (staré casopisy)

V1. ZOZNAM POUZITEJ LITERATURY
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APG (The angiosperm phylogeny group): An update of the Angiosperm Phylogeny Group
classification for the orders and families of flowering plants: APG IIl. Bot. J. Linn. Soc. 161:
105-121, 2009.

Brickell, C. D., Baum, B. R., Hetterscheid, W. L. A,, Leslie, A. C., McNeil, J., Trehane, P.,
Vrugtman, F., Wiersema, J. H. (eds): International Code of Nomenclature for Cultivated
Plants. Seventh Edition. Proceedings of the meeting of the 1.U.B.S. Commission for the
Nomenclature of Cultivated Plants, ed. 7. Edinburgh 1998 et Toronto 2002, 2004.

Bridson, G. D. R. (ed.): Botanico—Periodicum—Huntianum/Supplementum. Hunt Institute for
Botanical Documentation, Carnegie Mellon University, Pittsburgh, 1068 p., 1991.

Elias, P. jun., Dité, D., Kliment, J., Hrivnak, R., Ferdkova, V.: Red list of ferns and flowering
plants of Slovakia, 5th edition (October 2014). Biologia (Bratislava) 70: 218-228, 2015.

IUCN: IUCN Red List Categories and Criteria: Version 3.1. Second edition. Gland,
Switzerland and Cambridge, UK: IUCN, iv + 32 p., 2012a

IUCN: Guidelines for Application of IUCN Red List Criteria at Regional and National Leves:
Version 4.0. Gland, Switzerland and Cambridge, UK: IUCN, iii + 41 p., 2012b.

Kele, P.: Stpis miest a obci Slovenskej republiky 2005, Directory of the towns and communes
of the SR. Kele Comp., Bratislava, 2005.

Kolarikova, Z., Majtan, M.: Nazvy nesidelnych geografickych objektov. Kartografické
informacie 10: 1-122, 1979a.

Kolarikova, Z., Majtan, M.: Zoznam jaskyn a priepasti na Slovensku. Kartografické
informacie 12: 1-50, 1979b.

Kolarikova, Z., Majtan, M.: Nazvy sidelnych geografickych objektov. Kartografické
informacie 11: 1-165, 1981.

Kubat, K., Skalicky, V.: Dodatky k bibliografii k flore CSR do roku 1952. Severo&eskou
pfirodou, pfiloha 10. Okresni vlastivédné muzeum v Litoméficich a Severoceska pobocka
Ceské botanické Spole¢nosti v Usti n. L., 1999

Lawrence, G. H. M. et al. (eds): Botanico-Periodicum-Huntianum. Hunt Botanical Library,
Pittsburgh, Pa, 1063 p., 1968.

Marhold, K., Martonfi, P., Mered’a, P. jun., Mraz, P., Hodalova, 1., Kolnik, M., Kucera, J.,
Lihova, J., Mrazova, V., Perny, M.: Chromosome number survey of the ferns and flowering
plants of Slovakia. Veda, Bratislava, 650 p., 2007.

McNeill, J., Barrie, F. R., Demoulin, V., Greuter, W., Hawksworth, D. L., Herendeen, P. S.,
Knapp, S., Marhold, K., Prado, J., Prud’homme van Reine, W. F., Smith, G. F., Wiersema, J.
H., Turland, N. J. (eds): International Code of Nomenclature for algae, fungi and plants
(Melbourne Code). Regnum Veg. 152: 1-208, 2012. Konigstein: Koeltz Scientific Books.

VII. ZOZNAM PRILOH

PRiLOHA 1
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Fytogeografické ¢lenenie Slovenska — Phytogeographical division of Slovakia

PRILOHA 2
Kategorie ohrozenosti a vzacnosti — Categories of threat and rareness

PRILOHA 3
Skratky a znacky — Abbreviations and symbols

PRILOHA 1
Fytogeografické ¢lenenie Slovenska — Phytogeographical division of Slovakia

Z —V (zapad — vychod), J — S (juh — sever) smer poradia lokalit v texte
W — E (west — east), S — N (south — north) direction of the order of the localities in the text

A. Oblast panonskej flory (Pannonicum)

a) obvod pramatranskej xerotermnej flory (Matricum)

1. Burda (Kovacovské kopce) Z—-V /W - E

2. Ipel'sko-rimavska brazda Z -V /W — E

3. Slovensky kras Z—-V /W —E

b) obvod eupanonskej xerotermnej flory (Eupannonicum)
4. Zahorska nizinaJ —S/S—N

5. Devinska KobylaZ -V /W —E

6. Podunajska nizinaZ -V /W - E

7. Kosicka kotlinaZ -V /W -E

8. Vychodoslovenska nizina (Potiska nizina) J—S/S — N
B. Oblast zapadokarpatskej flory (Carpaticum occidentale)
a) obvod predkarpatskej flory (Praecarpaticum)

9. Biele Karpaty, juzna Cast’ (Juzné Biele Karpaty) Z—V /W — E
10. Malé Karpaty J —S/S—N

11. Povazsky Inovec J—S/S— N

12. Tribe¢ (Tribe¢ské pohorie) J —-S/S—N

13. Strazovské a Sulovské vrchy (Strazovska hornatina) J —S/S — N
14. Slovenské stredohorie Z—V /W — E

a) Pohronsky Inovec J - S/S—N

b) Vtacnik J-S/S—N

c¢) Kremnické vrchy (Kremnické pohorie) J—S/S—N

d) PolanaZ -V /W -E

e) Stiavnické vrchy (Stiavnické pohorie) T-S /S —N

f) JavorieZ-V /W -E

15. Slovenské rudohorie Z -V /W — E

16. Muranska planina (Muranska plosina) Z—-V /W - E
17. Slovensky raj (Stratenska hornatina) Z—-V /W —E

18. Stredné Pohornadie J -S/S—N

19. Slanské vrchy (Slanske pohorie) J—S/S—N

20. Vihorlatské vrchy (Vihorlat) Z -V /W - E

b) obvod flory vysokych (centralnych) Karpat (Eucarpaticum)
21. Fatra

a) Mala Fatra (Lucanska Mala Fatra) J—S/S—N
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b) Mala Fatra (Krivanska Mala Fatra) Z -V /W — E

c¢) Velka FatraJ—-S/S—N

d) Chocské vrchy (Chocské a Prosecianske pohorie) Z -V /W — E
22. Nizke Tatry Z -V /W —E

23. Tatry

a) Zapadné TatryZ -V /W —E

b) Vysoké Tatry Z -V /W —E

¢) Belianske Tatry (Belanské Tatry) Z -V /W —E

24. Pieniny (Peniny) Z—-V /W - E

¢) obvod flory vnutrokarpatskych kotlin (Intracarpaticum)
25. Turcianska kotlinaJ —S/S—N

26. Podtatranské kotliny

a) Liptovska kotlinaZ -V /W —E

b) Spisské kotlinyJ —-S/S—N

d) obvod zdapadobeskydskej flory (Beschidicum occidentale)
27. Zapadobeskydské Karpaty J—S/S— N

a) Biele Karpaty, severna Cast’ (Severné Biele Karpaty) J—S/S —N
b) Javorniky J—-S/S—N

28. Zapadné Beskydy Z -V /W — E

e) obvod vychodobeskydskej flory (Beschidicum orientale)
29. Spisské vrchy (Spisské pohorie) Z -V /W —E

30. Vychodné Beskydy Z -V /W — E

a) Sari$ska vrchovinaJ —S/S—N

b) Cergov (Cerchovské pohorie) J—S/S—N

¢) Nizke Beskydy (Ondavska vrchovina) Z -V /W — E

C. Oblast vychodokarpatskej flory (Carpaticum orientale)
31. Bukovské vrchy (Nizke Poloniny) Z—-V /W — E

PRIiLOHA 2

Kategorie ohrozenosti a vzacnosti — Categories of threat and rareness
podla Svetového zvizu ochrany prirody — IUCN (2012)

EX — vyhynuty (Extinct)

EW — vyhynuty v prirode (Extinct in the Wild)
RE - regionalne vyhynuty (Regionally Extinct)
CR — kriticky ohrozeny (Critically Endangered)
EN — ohrozeny (Endangered)

VU — zranite'ny (Vulnerable)

NT — takmer ohrozeny (Near Threatened)

DD — tidajovo nedostato¢ny (Data Deficient)
LC — najmenej ohrozeny (Least Concern)

NA — neaplikovatel'ny (Not Applicable)

NE — nehodnoteny (Not Evaluated)

PE — pravdepodobne miestne vyhynuty (Probably Regionally
Extinct)
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PRILOHA 3
Skratky a znacky — Abbreviations and symbols

a) Bezné skratky — Common abbreviations

BP (BR) = biosféricka rezervacia

cf. = confer (porovnaj s ...)

CHA = chréaneny areal

CHKO = chranena krajinna oblast’

CHU = chranené uzemie

CITES = Dohovor o medzinarodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne zijucich
zivocichov a rastlin (Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna
and Flora)

Dipl. Pr. = diplomova praca

Dizert. Pr. = dizerta¢na praca

et al. = et alii (a d’alsi)

extra fines = mimo Uzemia (Slovenska)

fig. = figura (obraz)

herb. = herbarium (herbar)

hoc loco = na tomto mieste

ibid. = ibidem (tiez tam)

in litt. = in litteris (v liste, e-maile, SMS sprave)
ined. = ineditus (nevydany, dosial’ nepublikovany)
jun. = junior (mladsi)

I. c. = loco citato (na uvedenom citovanom mieste)
lit. = literatara (literarne udaje)

msc. = manuscript (rukopis)

n. m. = nad morom

not. = notatus; notavit (znaceny, oznaceny, poznamenany; poznacil/la, poznamenal/la)
NP = nérodny park

NPP = nérodna prirodna pamiatka

NPR = narodné prirodna rezervacia

p. = pagina, paginae (strana/strany v knihe)

Pozn. aut. = poznamka autora

PP = prirodna pamiatka

PR = prirodna rezervacia

Rigor. Pr. = rigordzna praca

s. coll. = sine collectore (bez uvedenia zberatel’a)
S. d. = sine dato (bez uvedenia datumu)

sen. = senior (starsi)

s. §. = severna Sirka

tab. = tabula (tabul’a)

tzv. = takzvany

ust. ozndm. = Gistne oznamenie

ut = ako

v. d. = vychodna dizka
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VD = vodné dielo

VN = vodna nadrz

vs. = versus (oproti, smerom ku)
Zaver. Spr. = zadvereCna sprava

2n = somaticky pocet chromozémov
x = zakladné chromozdémové ¢islo

x = hybrid, krizenec

+ = viac-menej

~ = stupeni ploidie

b) Skratky a zna¢ky pre systematické kategérie a nomenklatiru — Abbreviations and
symbols for systematic categories and nomenclature

agg. = aggregatum (suborny druh)

as. = associatio (asociacia, asociacie)

auct. = auctorum [podl'a (v chapani) réznych autorov]

bas. = basionymum (pévodné meno taxonu viazané na nomenklatoricky typ)
comb. nov. = combinatio nova (nova kombinacia)

corr. = correxit (opravil)

des. inval. = invalid designation (neplatné oznacenie, uréenie)

emend. = emendavit (opravil vymedzenie chipania taxonomickej kategorie)
ex =12z

excl. = exclusive (okrem, s vynimkou)

f. = forma (taxon nizkej taxonomickej hodnoty)

f., fil. = filius (syn)

fam. = familia (Cel'ad)

gen. = genus (rod)

in=v

incl. = inclusive (vratane)

1. = lusus (odchylka)

nec = neque (ani, tieZ nie)

nm. = nothomorpha (notomorfa, niz§i taxén na oznacenie variability kriZenca)
nom. ambig. = nomen ambiguum (vyznamom nejasné, zméatkové meno)
nom. cons. = nomen conservandum (chranené meno)

nom. illeg. = nomen illegitimum (neopravnené, nelegitimne meno)

nom. illeg. superfl. = nomen illegitimum superfluum (neopravnené a nadbyto¢né meno)
nom. inval. = nomen invalidum, nomen invalide publicatum (neplatne uverejnené meno)
nom. nov. = nomen novum (nové meno, uverejnené ako nahrada starSieho)
nom. nud. = nomen nudum (meno bez diagnozy alebo bez opisu)

nom. prov. = nomen provisorium (provizorne, do¢asné meno)

nom. rej. = nomen rejiciendum (zamietnuté meno)

nom. subst. = nomen substitutum (nahradené meno)

nom. superfl. = nomen superfluum (nadbyto¢né meno)

non = nie

notho- = nothotaxon (nototaxon, predpona oznacujuca hybridny taxon)

ordo = rad

p. p. = pro parte (scasti)

podtr. = podtrieda, podtriedy
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pro sp. = pro species (ako druh)

sec. = secundum (podrla)

sect. = sectio (sekcia)

ser. = series (rad)

s. |. = sensu lato (v Sirokom vymedzeni)

sp. = species (druh)

sp. div. = species diversae (rozne druhy)

s. str. = sensu stricto (v uzSom vymedzeni)
subas. = subassociatio (subasociacia)

subfam. = subfamilia (podc¢elad’)

subg. = subgenus (podrod)

syn. = synonymum (platne uverejnené meno, ktoré sa popri spravnom mene vztahuje na ten
isty taxon)

stat. nov. = status novus (nové postavenie)
subsp. = subspecies (poddruh)

subsp. nov. = subspecies nova (novy poddruh)
tr. = trieda, triedy

trib. = tribus (zhluk)

var. = varietas (varieta)

ZV. = Zvaz, ZVazy

d) Skratky herbarovych zbierok — Abbreviations of herbarium collections

BBZ = Botanicka zahrada UK, Blatnica (v predchadzajtcich zositoch aj SLO-B)
BP = Hungarian History Museum, Budapest, Mad’arsko

BRA = Slovenské narodné mizeum, Bratislava

BRNM = Moravské zemské muzeum, Brno, Ceska republika

BRNU = Masarykova univerzita, Brno, Ceska republika

BUCA = Institute of Biology, Romanian Academy, Bucuresti, Rumunsko

CL = Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca, Rumunsko

herb. = pred menom sukromného zberatela, sprav NAPANT, NP Muranska planina, NP a BR
Slovensky kras a i.

GM = Muzeum jihovychodni Moravy, Zlin, Ceské republika

HLO = Vlastivedné muzeum, Hlohovec

HMP = Hornonitrianske mizeum, Prievidza

HNTS = Vlastivedné muzeum, HanuSovce nad Toplou

HUM = Vihorlatské miuzeum, Humenné

kart. (herb.) NP a BR Slovensky kras = kartotéka (herbar) NP a BR Slovensky kras, Brzotin
KO = Univerzita Pavla Jozefa Safarika, Kogice

KRA = Jagiellonian University, Krakow, Pol'sko

KRAM = Polish Academy of Sciences, Krakow, Pol'sko

LI = Oberosterreichisches Landesmuseum, Linz, Rakusko

LIM = Severoeské muzeum, Liberec, Ceska republika

LIT = Oblastni muzeum v Litomeficich, Ceska republika

LTM = Tekovské muzeum, Levice

MLY = Arborétum Mlynany, Nitra (od r. 2006 deponovany v herbari SAV)
MMI = Regionalni muzeum, Mikulov, Ceska republika

MOP = Muzeum ochrany prirody a jaskyniarstva, Liptovsky Mikulds
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MPS = Krajské muzeum, PreSov

MZ = Jihomoravské muzeum, Znojmo, Ceska republika

NI = Slovenska pol'nohospodarska univerzita, Nitra

NIM = Ponitrianske mizeum, Nitra

OL = Univerzita Palackého, Olomouc, Ceska republika

OLM = Vlastivédné muzeum, Olomouc, Ceska republika

OSM = Ostravské muzeum, Ostrava, Ceska republika

PL = Zapado&eské muzeum, Plzef, Ceska republika

PMK = Podunajské muzeum, Komarno

POP = Podtatranské mtizeum, Poprad

PR = Narodni muzeum v Praze, Horni Pocernice, Ceska republika
PRA = Botanicky ustav AV CR, Prtihonice, Ceska republika
PRC = Univerzita Karlova, Praha, Ceska republika

ROM = Banicke muzeum, Roznava

ROZ = Stfedodeské muzeum, Roztoky u Prahy, Ceské republika
RUM = Liptovské mizeum, Ruzomberok

SAV = Botanicky Gstav SAV, Bratislava

SIB = Natural History Museum, Rumunsko

SLO = Univerzita Komenského, Bratislava

SMBB = Stredoslovenské miizeum, Banska Bystrica

SMOPaJ = Slovenské muzeum ochrany prirody a jaskyniarstva, Liptovsky Mikulas
SNV = Muzeum Spisa, SpiSska Nova Ves

SZE = Mora Ferenc Museum, Szeged, Mad’arsko

TM = Slovenské narodné mizeum, Martin

TNP = Muzeum Tatranského narodného parku, Tatranskd Lomnica
TRE = Trencianske muzeum, Trencin

TTM = Zapadoslovenské muzeum, Trnava

VSM = Vychodoslovenské mizeum, Kosice

W = Naturhistorisches Museum Wien, Rakusko

WU = Universitdt Wien, Rakusko

ZAM = Povazské muzeum, Zilina

ZV = Technicka univerzita, Zvolen
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